EMOS GoSmart Vodna fontana 2,6l PET-202 | Vodna fontana PET-201

Varnostna navodila
Pred namestitvijo ali uporabo izdelka najprej v celoti preberite napotke v navodilih za uporabo in se prepricajte, da jih razumete. Ta dokument in
embalazo shranite za morebitno poznejSo uporabo.

OPOZORILO

Varnostno tveganje:

¢ Vodne fontane ne uporabljajte pri zivalih, ki ne morejo doseci posode, ali pri Zivalih s kakrSnokoli telesno okvaro.

e Fontane ne uporabljajte na prostem.

e Fontane ne dvigujte za pokrov. Podstavek dvignite in ga nosite z obema rokama, pri tem pa fontano drzite pokonci.

Elektricno tveganje:

¢ Nepravilna namestitev in/ali uporaba lahko povzrocita elektri¢ni udar ali pozar.

e Pred namestitvijo preberite navodila in upostevajte posebne znacilnosti prostora in lokacije, kjer bo izdelek namescen.

¢ Naprave ne odpirajte, ne razstavljajte, ne spreminjajte ali ne predelujte, razen Ce je to izrecno navedeno v navodilih.

¢ Vsako nepooblas¢eno odpiranje ali popravilo bo imelo za posledico izgubo vseh odgovornosti, pravic do zamenjave in garancij.

¢ Vedno uporabljajte samo originalen napajalni kabel.

o lzdelek se lahko napaja samo z napetostjo, ki ustreza podatkom na etiketi izdelka.

¢ Da bi zmanjsali nevarnost elektri¢cnega udara, lahko ta izdelek servisira le usposobljen tehnik.

e Pred ciscenjem in dopolnjevanjem vode izdelek izkljucite iz elektricnega omrezja.

o l|zdelka ne smejo uporabljati osebe (vkljucno z otroki), ki zaradi svojih fizi¢nih, zaznavnih ali dusevnih sposobnosti ali pomanjkanja izkusenj in znanja
ne morejo varno uporabljati izdelka brez nadzora ali navodil.

o Ci¢enja in uporabniskega vzdrievanja ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

¢ lzdelka ne uporabljajte, e v rezervoarju za vodo ni vode.

¢ lzdelka ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

Pozarno tveganje:

e lzdelka ne uporabljajte, Ce je katerikoli del poskodovan ali pokvarjen. Poskodovan ali pokvarjen izdelek takoj zamenjajte.

Nevarnost zadusitve:

e Otrokom ne dovolite, da se igrajo z embalaznim materialom. Embalazni material hranite zunaj dosega otrok.
OPOZORILO

Nevarnost spotikanja:
¢ Napajalni kabel in izdelek morata biti vedno namescena tako, da ne ovirata obicajnih povriin za hojo.

OBVESTILO

Tveganje za poskodbo izdelka:

¢ l|zdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano v tem dokumentu.
e Preprecite padec izdelka in ga zas¢itite pred udarci.

e Pri ¢isCenju izdelka ne uporabljajte agresivnih kemicnih sredstev.

¢ Nadzorujte otroke, da se ne bodo z izdelkom igrali.

EMOS spol. s r.o. izjavlja, da je izdelek H6101 skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv. Naprava se lahko prosto
uporablja v EU.

Izjavo o skladnosti lahko najdete na spletnem mestu: http://www.emos.eu/download.

Izdelek lahko uporabljate na podlagi splosnega pooblastila §t. VO-R/10/07.2021-8 v veljavni razlicici.

Vsebina pakiranja

Fontana

Cistilna krtaca

Gumijasta cev

Filter

Vodna ¢rpalka s kablom

Polnilnik

Tehnicna specifikacija

Napajanje: 5 V/1 A

Volumen posode: 2,6 |

Dimenzije: 258 x 143 x 170 mm

Nacin zagona: Ro¢no, ¢asovno, prek aplikacije
[H6102] Povezava: 2.4GHz IEEE802.11 b/g/n



Opis naprave

Opis fontane
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1 - Fontana

2 — Skleda za vodo

3 — Filter

4 - Odtoc¢na posoda

5 — Rezervoar za vodo

6 — Vodna Crpalka

7 — Filtriranje trdnih delcev
8 — Gumijasta cev



Povezovanje H6102
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2.4 GHz 5 GHz
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Ta naprava se lahko poveze samo s frekvenco Wi-Fi 2,4 GHz. (Ne podpira frekvence 5 GHz) Zato priporo¢amo, da pred prikljucitvijo naprave preverite,
ali vase omrezje Wi-Fi deluje na tej frekvenci. Nekateri usmerjevalniki imajo 2,4 GHz in 5 GHz frekvence zdruzene pod enim SSID. V tem primeru bo
morda treba lociti frekvence, da se bo naprava uspesno povezala.

Namestitev in montaza
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top view

Vodno ¢rpalko postavite v rezervoar za vodo. Vodna ¢rpalka ima izrez, tako da jo je mogoce postaviti le v pravilen polozaj.
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top view

Potegnite kabel in stikalo skozi doloceno odprtino na strani rezervoarja za vodo.
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Gumijasto cev namestite na vodno ¢rpalko in rezervoar napolnite z vodo do zgornje Crte.
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Na vrh rezervoarja za vodo postavite odtocno posodo, skledo za vodo in vodno fontano. Prepricajte se, da se deli tesno prilegajo drug drugemu.

2631410000 111-H4102

Prikljucite napajanje.



Povezovanje z aplikacijo (Samo H6102)
Namestitev aplikacije EMOS GoSmart

2631610200 12446202

GETITON

® Google Play

# Download on the
@& App Store

Aplikacija je na voljo za Android in iOS v Google play ter App Store.
Prosimo, da za prenos aplikacije skenirate ustrezno kodo QR.

Mobilna aplikacija EMOS GOSmart

Odprite aplikacijo EMOS GOSmart in potrdite politiko zasebnosti ter kliknite na soglasam.

o819 PR

av
T

t -

signve

Izberite moznost ,Registracija”.
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Vnesite veljavni e-postni naslov in izberite geslo.
Potrdite soglasje s politiko zasebnosti.
Izberite ,Registriraj".
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Izberite moznost ,Dodaj napravo”.

Izberite kategorijo izdelkov GoSmart in izberite napravo Water Fountain.

2631610000 11548102

x €2 Mode
Reset Device

° 1
Pourercnthe donce.

Prikljucite napajanje fontane.
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x EZ Mode
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Napravo ponastavite tako, da trikrat zaporedoma pocasi pritisnete gumb za vklop/izklop na kablu. Po tem postopku mora kontrolna lucka LED na
vodni ¢rpalki zaceti utripati modro ali rdece, odvisno od razlicice izdelka.
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Prepricajte se, da dioda LED utripa.

231610200 116 W10

Salect 2.4 GHz Wi-Fi Metwork and
enter pussword.

Vnesite ime in geslo vasega omrezja Wi-Fi. Ti podatki ostanejo Sifrirani in se uporabljajo za daljinsko komunikacijo fontane z vaso mobilno napravo.
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. Wates Fountain

Izvedeno bo samodejno iskanje naprave.
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x Add Device

‘ Water Fourtain

Naprava je najdena.
Potrdite s tipko ,Koncano”.

Ikone in kontrolne lucke

Opis kontrolnih luck v aplikaciji
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smart Pause

1 — Napredne nastavitve

2 — Informacije o stanju fontane in nivoju vode
3 — Nastavitve fontane

4 - Nacin mirovanja

5 — Opomniki za menjavo filtra in cis¢enje fontane

Delovni nacini
6 — Navaden — fontana tece brez prekinitev

7 — Smart — fontana bo cikli¢no delovala v skladu s ¢asom, nastavljenim v nastavitvah.

8 — Premor — fontana se ustavi in ponovno zacne teci po Casu, nastavljenem v nastavitvah.



Opis nastavitev fontane
2631610200_129-H5102
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< More
Smart mod
Flow Time 5min il 1
Pause period 5 min -
Re
Filter Life 30 day ?
Clean Cycle 7 day e
Sleep l-]— 3
Sleep Time All Day >E-

or
Flow Control

o 4
Resume time after Pause 15 Min O ip— 5
Push Floating Hair —_— 6
Time Format 24-hOUr il— 7

1 — Nastavitev ¢asovnih obdobij za nacin Smart

2 — Nastavitev dni za opomnike za menjavo filtra in ¢iS¢enje fontane

3 — Aktiviranje nacina mirovanje in moznosti nacrtovanja le-tega

4 — Nadzor pretoka 60-100 %

5 — Nastavitev Casa, v katerem bo fontana po premoru ponovno zacela delovati.

6 — Samodejno odstranjevanje plavajocih dlak — vsakih 6 ur bo fontana zacela postopek, s katerim bo poskusala odstraniti dlake z vodne crpalke in
gladine.

7 — Nastavitve ¢asovnega formata

Napredne nastavitve
2631610200_130-H6102
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Third-party Control Davice Information

© ®

Tap-to-Run and

Automation Create Group

@

Check Device Network Share Device

Offline Notification

Help Center

Add to Home Screen

No updates

Device Update

Remove Device

e Third-Party Control — Nastavitev glasovnih pomoc¢nikov

e Device information — Osnovni podatki o napravi in njenem lastniku
e Tap-to-Run and Automation — Avtomatizacije, dodeljene napravi

e Check device network — diagnostika omrezja

e Share Device — Deljenje upravljanja naprave z drugim uporabnikom



e Basic Function Settings — Nastavitev LED-diode stanja, ¢asovnega vodnega znaka zZivega predogleda in vrste komunikacije

¢ IR Night Vision — Nastavitev no¢nega nacina

e Sounds — nastavitev glasnosti

e Detection Alarm Settings — Nastavitev zaznavanja gibanja in njegovega ¢asovnega nacrta.

¢ Offline Notification — Da bi se izognili stalnim opomnikom, bo opozorilo poslano, ¢e bo naprava ostala brez povezave ve¢ kot 30 minut.

¢ Help Center — Ogled najpogostejSih vprasanj skupaj z njihovimi reSitvami in moznostjo, da nam neposredno posljete vprasanje/predlog/povratno
informacijo.

e Add to Home Screen — Dodajanje ikone na domacdi zaslon telefona. S tem korakom vam ni treba vsakic¢ odpirati naprave prek aplikacije, temvec
preprosto kliknite neposredno na to dodano ikono in preusmerili se boste naravnost v prikaz kamere.

e Device update — Posodobitev naprave. Moznost omogocanja samodejnih posodobitev

e Device Restart — ponovni zagon naprave

e Remove Device — Odstranjevanje in razdruzevanje naprave. Pomemben korak, ¢e zelite spremeniti lastnika naprave. Po dodajanju naprave v
aplikacijo je naprava povezana in je ni mogoce dodati pod drugi racun.

Vzdrzevanje naprave

Zamenjava filtrov
Za zagotavljanje optimalne kakovosti in varnosti vode priporo¢amo, da filtre zamenjate vsaka 2 tedna. To vkljucuje tako veplastni filter v vodni enoti
kot penasti filter v vodni ¢rpalki.

2631410200_12-HAAR2

Priporo¢amo, da filter pustite 5 minut namocen v vodi, preden ga vstavite v fontano. Pred vklopom fontane mora biti filter popolnoma namocen, da
se prepreci neenakomeren pretok vode, ki bi lahko povzrocil njeno razlitje.

Cis¢enje vodne érpalke
Pred ciscenjem te naprave se prepricajte, da je izklopljena in da v njej ni vode.

2631610200_131-H6102

Odstranite penasti filter, pokrov ¢rpalke in pokrov Sobe.

Opomba: Penasti filter mocno vpliva na pretok vode do vodne crpalke. Za pravilno delovanje fontane ga je treba pogosto Cistiti.



Odstranite vodni propeler s kavljem krtace.
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S krtaco ocistite notranjost vodne crpalke.

Resevanje tezav FAQ

Naprave ne morem zdruziti. Kaj storiti?

e Prepricajte se, da imate dovolj mocan signal

¢ Dovolite aplikaciji vsa dovoljenja v nastavitvah

e Prepricajte se, da uporabljate najnovejso razlicico mobilnega operacijskega sistema in najnovejso razlic¢ico aplikacije.

Zakaj ne prejemam obvestil?
¢ Dovolite aplikaciji vsa dovoljenja v nastavitvah
e V nastavitvah aplikacije vklopite obvestila (Settings -> App notifications)

Kdo vse lahko napravo uporablja?
¢ Naprava mora vedno imeti skrbnika (lastnika)
e Skrbnik lahko napravo deli s preostalimi ¢lani gospodinjstva in jim dodeli pravice

1z rezervoarja za vodo se nenehno izliva voda

¢ Ninujno, da je filter popolnoma zasicen. Pred prvo uporabo filter za 5 minut namocite v Cisto skledo (ne v fontano).

Vodna crpalka je nehala delovati
e Prepriajte se, da ste vodo napolnili med oznakama MIN in MAX. Ce to ne pomaga, poskusite razstaviti in ocistiti vodno ¢rpalko, kot je opisano v
poglavju o vzdrzevanju.

Zakaj je treba filter pred uporabo namociti?
¢ Namakanje filtra omogoca, da vpije ve¢ vode in tako ocisti ve¢ vode, saj se filter, ko je moker, raztegne. Z namakanjem filtra odstranite tudi vse
trdne delce (npr. prah), ki so se morda usedli na filter.

Pretok vode je pocasnejsi kot prej
e Ob prvi uporabi (ali ob ponovni uporabi po daljSem ¢asu) je treba iz vodne crpalke izpustiti zrak. Med tem postopkom je normalno, da je pretok
vode pocasnejsi.



